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KMO — SOCIAAL STATUUT DER
ZELFSTANDIGEN

Het regeerakkoord bevestigt het opnieuw: de kmo’s
en de zelfstandigen vormen de ruggengraat, de motor
van de Belgische economie. In 2013 was 99 % van de
Belgische ondernemingen een KMO, goed voor 68,9 %
van de private tewerkstelling en 61,6 % van de Belgische
toegevoegde waarde (bron FOD Economie). Parallel
daarmee rondde het aantal zelfstandigen in 2014 de
kaap van 1 miljoen: er zijn er nu 1 005 167 (tegen
857 694 in 1994) (statistiecken van het RSVZ).

Voor de ondersteuning van de economie en het
scheppen van banen is dus een beleid gericht op on-
dernemers nodig en concrete acties ter ondersteuning
van zij die durven, die respect hebben voor zij die hun
eigen tewerkstelling en vaak die van anderen creéren,
die zij die twijfelen om een zaak te starten geruststellen
en die zij helpen die mislukken en opnieuw willen probe-
ren. Ik ben van plan dit beleid met kracht en overtuiging
te voeren en vanaf 2015 meerdere engagementen van
deze regering te concretiseren, met respect voor de
bevoegdheden van de deelstaten, het overleg dat zich
opdringt en de mogelijke termijnen die dit overleg zou
opleggen.

Ondersteunen, respecteren, geruststellen, helpen,
daarvoor is allemaal een nog meer versterkt sociaal
statuut nodig, in het verlengde van wat mijn voorganger
heeft gerealiseerd. De hervorming van de berekenings-
wijze van de sociale bijdragen zal een eerste keer wor-
den geévalueerd in het eerste kwartaal van 2015 door
het Algemeen Beheerscomité voor het sociaal statuut
der zelfstandigen (ABC) en de administratie. Het doel
bestaat erin de zelfstandigen in staat te stellen sociale
bijdragen te betalen die overeenkomen met hun wer-
kelijke inkomsten en om de problemen te corrigeren
die worden veroorzaakt door een berekening die drie
jaar uitgesteld wordt. Welnu, er zijn veel zelfstandigen
die in de problemen zitten en we moeten de clichés
opbergen in dit opzicht. De aanvragen bij de Commis-
sie voor vrijstelling van bijdragen ontploffen: meer dan
32000 in 2013. Ik wil de werking van de Commissie voor
de vrijstelling van bijdragen verbeteren om ze efficiénter
te maken en de termijn voor de dossierbehandeling te
verkorten. Ik wil de zelfstandigen die een vrijstelling
hebben bekomen ook de mogelijkheid bieden om later
een regularisatiebijdrage te betalen en op die manier
toch pensioenrechten op te bouwen voor de betrokken
kwartalen.

We kennen de weg die al afgelegd werd inzake het
pensioen van de zelfstandigen. De gelijkschakeling
van de minimumpensioenen voor alleenstaanden zal
in 2015 worden ingezet en zou er effectief moeten zijn
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PME — STATUT SOCIAL DES INDEPENDANTS

L'accord de gouvernement le réaffirme: les PME et
les travailleurs indépendants constituent la colonne
vertébrale, le moteur de I’économie belge. En 2013,
les PME représentaient 99 % des entreprises belges,
68.9 % des emplois privés et 61.6 % de la valeur ajoutée
belge (source SPF Economie). Parallelement, en 2014,
le nombre de travailleurs indépendants en Belgique
a passé la barre du million: ils sont 1 005 167 (contre
857 694 en 1994) (statistiques de I'INAST]I).

Soutenir I’économie et la création d’emplois passe
donc forcément par une politique entrepreneurs admis
et par des actions concretes soutenant celles et ceux
qui osent, respectant celles et ceux qui créent leur
emploi et bien souvent d’autres, sécurisant celles et
ceux qui hésitent a se lancer, aidant celles et ceux qui
échouent et qui veulent rebondir. J’entends porter ces
politiques avec force et conviction et concrétiser, dés
2015, plusieurs engagements de ce Gouvernement,
dans le respect des compétences des entités fédérées,
des concertations qui s’imposent et des délais éventuels
qu’imposeraient ces concertations.

Soutenir, respecter, sécuriser, aider, cela passe for-
cément par un statut social davantage renforcé, dans
la droite ligne de ce qui a été réalisé par mon prédé-
cesseur. La réforme du mode de calcul des cotisations
sociales sera évaluée une premiére fois au premier
semestre 2015 par le Comité général de gestion pour
le statut social des travailleurs indépendants (CGG) et
I’administration. Lobjectif est de permettre aux indépen-
dants de payer des cotisations sociales en phase avec
leur revenu réel et de corriger les problémes engendrés
par un calcul différé de 3 ans. Il y a de nombreux indé-
pendants en difficulté et il convient de balayer les clichés
a cet égard. Les demandes aupres de la Commission
des dispenses explosent: plus de 32000 en 2013. Je
souhaite améliorer le fonctionnement de la Commis-
sion des dispenses de cotisations afin de la rendre
plus efficace et de diminuer le délai de traitement des
dossiers. Je veux également donner la possibilité aux
indépendants qui ont obtenu une dispense, de payer
ultérieurement une cotisation de régularisation et ainsi,
de se constituer quand méme des droits a pension pour
les trimestres concernés.

On connait le chemin parcouru en matiére de pension
des indépendants. L'égalisation des pensions minimales
pour les isolés sera initiée en 2015 et devrait étre effec-
tive dés 2016 (différentiel actuel de 63,34 €). Lacces
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vanaf 2016 (huidig verschil van 63,34 €). De toegang
tot de tweede pensioenpijler voor de zelfstandigen die
als natuurlijk persoon werken, zal in 2015 werkelijkheid
worden, met respect voor de fiscale 80 %-regel. De
zelfstandigen die beschikken over een loopbaan van
45 jaar of die de wettelijke pensioenleeftijd hebben be-
reikt, zullen een volledige deplafonnering genieten van
hun inkomsten en ik zal de maatregel invoeren van de
proportionaliteit van de sancties bij een overschrijding
van de limieten aan de toegelaten inkomsten voor zij
die niet voldoen aan de voorwaarden voor een volledige
deplafonnering. Tot slot zal ik, omdat het belangrijk is
de zelfstandigen die de regels naleven te ondersteu-
nen, gepaste maatregelen nemen in de strijd tegen de
fictieve starters.

Terwijl het sociaal statuut der zelfstandigen het voor-
werp zal uitmaken van voortdurende aandacht, ben ik
ook van een plan een KMO-plan 3.0 uit te werken en
op de tafel te leggen van de Ministerraad. Dit plan zal
draaien rond 5 belangrijke assen: de competitiviteit van
de KMQ'’s, de toegang tot financiering, de administra-
tieve vereenvoudiging, de internationalisering en tot
slot sectorale maatregelen. Er zullen in 2015 meerdere
concrete projecten die beantwoorden aan deze 5 assen
worden ingevoerd.

1. Competitiviteit

Meerdere projecten, geinitieerd door mijn collega’s,
zoals de indexsprong, de herziening van de liquida-
tieboni, zullen een rechtstreeks effect hebben op de
competitiviteit van de KMO’s. Om het scheppen van
banen in de KMO'’s te bevorderen, zal de regering de
bijdragevermindering voor de eerste drie aanwervingen
versterken en vereenvoudigen. Het is een cruciale maat-
regel die gunstig is voor de schatkist omdat op basis
van de laatst gekende cijfers van de 4 laatste kwartalen,
de huidige maatregel de creatie mogelijk gemaakt heeft
van bijna 3200 banen met een positief terugverdienef-
fect van 32 miljoen €. Een specifiek bedrag zal worden
gewijd aan de versterking van deze maatregel.

Terwijl de regering op zoek gaat naar besparingen,
moet zij, net zoals iedereen, haar contractuele enga-
gementen nakomen en daar de nodige middelen voor
vrijmaken. Er zal een denkoefening worden geinitieerd
om de overheid ertoe aan te sporen effectief redelijke
betalingstermijnen te hanteren. Het is van cruciaal
belang als men weet dat liquiditeitsproblemen na laat-
tijdige betalingen de oorzaak zijn van 25 % van de fail-
lissementen. De wetgeving op de betalingstermijnen zal
worden hervormd om geleidelijk te evolueren naar het
Europese gemiddelde van 61 dagen in plaats van de
69 dagen van vandaag.
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au deuxieme pilier de pension pour les indépendants
en personne physique deviendra une réalité en 2015,
dans le respect de la regle fiscale des 80 %. Les indé-
pendants ayant une carriére de 45 ans ou ayant atteint
I’age Iégal de la pension bénéficieront d’un déplafon-
nement total de leurs rémunérations et je mettrai en
ceuvre la mesure de proportionnalité des sanctions en
cas de dépassement des limites de revenus autorisés
pour celles et ceux qui ne sont pas dans les conditions
d’un déplafonnement total. Enfin, parce qu’il est capital
de soutenir les indépendants qui respectent les regles,
je prendrai les mesures adéquates de lutte contre les
starters fictifs.

Si le statut social des indépendants fera I’objet d’une
attention constante, je compte également élaborer et
déposer sur la table du Conseil des ministres un plan
PME 3.0. Ce plan reposera sur 5 axes majeurs: la
compétitivité des PME, I’acces au financement, la sim-
plification administrative, I'internationalisation et enfin
les mesures sectorielles. Plusieurs projets concrets
répondant a ces 5 axes seront mis en ceuvre en 2015.

1. Compétitivité

Plusieurs projets, initiés par mes collégues, tels
que le saut d’index, la révision des boni de liquidation,
auront un effet direct sur la compétitivité des PME.
Afin de stimuler la création d’emplois dans les PME,
le gouvernement renforcera et simplifiera I’exonération
de charges pour les trois premiers emplois. C’est une
mesure essentielle qui rapporte au trésor puisque sur
base des derniers chiffres connus des 4 derniers tri-
mestres, la mesure actuelle a permis la création de prés
de 3200 emplois avec un retour positif de 32 millions
€. Un montant spécifique sera dédié au renforcement
de cette mesure.

Tout en cherchant a faire des économies, le gou-
vernement doit, comme tout un chacun, respecter ses
engagements contractuels et dégager les moyens
nécessaires pour y parvenir. La réflexion sera initiée
afin d’inciter les pouvoirs publics a pratiquer effecti-
vement des délais de paiement raisonnables. C’est
essentiel quand on sait que les problémes de liquidités
a la suite de paiements en retard sont la cause de 25 %
des faillites. La Iégislation sur les délais de paiement
sera réformée afin de revenir progressivement dans la
moyenne européenne de 61 jours et non plus 69 comme
aujourd’hui.
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Naar analogie met de Europese verordening die een
Europees procedure instelt voor het betalingsbevel, zal
ik in de loop van 2015 een hervorming voorstellen van
de summiere rechtspleging om betaling te bevelen, om
de invordering van niet-betwiste schulden te versnellen.
Deze procedure moet het mogelijk maken snel over een
uitvoerbare titel te beschikken voor niet-betwiste schul-
den. De regering zal een onderscheid maken tussen
de schuldvorderingen ten aanzien van de consument
en schuldvorderingen ten aanzien van andere schulde-
naars. ledereen kent de problemen van de “summiere
rechtspleging om betaling te bevelen”: zij is enkel van
toepassing op schulden waarvan het bedrag niet hoger
is dan 1860 euro; de vordering moet gestaafd worden
door een geschrift uitgaande van de schuldenaar,
wat betekent dat de tussenkomst van een advocaat
vereist is, waardoor aanzienlijke extra kosten worden
gegenereerd; als het vonnis niet voorlopig uitgevoerd
wordt, zijn de gerechtskosten te hoog, waardoor de
mensen er de voorkeur aan geven een beroep te doen
op incassobureaus. In Frankrijk zijn zij daarentegen
veel succesvoller: elk jaar absorbeert zij meer dan een
miljoen zaken; en op dat miljoen, zien we slechts 6 tot
8 % verzet, wat erop neerkomt dat elk jaar ongeveer
900 000 aanvragen worden opgelost in de marge van de
gewone procedures voor de rechtbanken van gemeen
recht. Daar bevindt zich een contrast tussen onze twee
landen waar we even stil bij moeten staan.

2. Financiering van ondernemingen

In overleg met FEBELFIN en de organisaties van de
middenstand, zullen wij, met name via het KMO-obser-
vatorium, de wet evalueren van 21 december 2013 die
de rechten en plichten van kredietgevers en ontleners
opnieuw in evenwicht brengt, met het oog op de ver-
sterking van de toegang tot krediet voor ondernemers.
Een KMO op drie zegt immers afgezien te hebben van
een kredietaanvraag uit vrees voor een weigering of
buitensporige vereisten. Meer dan een KMO op tien
(12,9 %) werd geconfronteerd met een weigering van
een bankkrediet in 2012. Voor de kleinste ondernemin-
gen is het meer dan een ZKO op vijf (22,7 %). Het is
van kapitaal belang dat de actoren in het banksysteem
opnieuw hun weg vinden naar hun basisopdracht: de
reéle economie steunen.

Zoals aangekondigd in het regeerakkoord, zal de
regering in de loop van 2015 ook maatregelen onder-
zoeken zoals de invoering van de wettelijke schuldver-
gelijking naar Nederlands model, de uitbreiding van het
gebruik van een derdenrekening naar iedere onderne-
ming die een voorschot ontvangt van zijn klanten, de
uitbreiding van de toegang tot het centraal bankregister
in het kader van het beslag naar iedere schuldeiser en
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Par analogie au reglement européen instituant une
procédure européenne d’injonction de payer, je pro-
poserai, dans le courant de I’année 2015, une réforme
de la procédure sommaire d’injonction de payer, afin
d’accélérer le recouvrement des créances incontestées.
Cette procédure doit permettre d’obtenir rapidement un
titre exécutoire en vue du recouvrement des dettes qui
ne font pas I’objet d’une contestation. Le gouvernement
établira notamment une distinction entre les créances
concernant un consommateur et celles concernant les
autres débiteurs. Personne n’ignore les problemes que
pose la “procédure sommaire d’injonction de payer”: elle
ne s’applique qu’aux créances dont le montant n’est pas
supérieur a 1860 euros; la demande doit étre étayée par
un écrit émanant du débiteur, ce qui signifie que I’inter-
vention d’un avocat est requise, occasionnant ainsi
des frais supplémentaires considérables; en ’'absence
d’exécution provisoire du jugement, les frais de justice
sont trop importants, les gens préférant dés lors faire
appel a des agences de recouvrement. En revanche,
elle connait en France un succes qui ne se dément pas:
chaque année, elle absorbe plus d’un million d’affaires;
et sur ce million, on ne reléve que 6 a 8 % d’opposition,
ce qui revient a dire que 900 000 demandes environ
sont évacuées chaque année en marge des procédures
ordinaires devant les tribunaux de droit commun. lly ala,
entre nos deux pays, un contraste qui mérite réflexion.

2. Financement des entreprises

En concertation avec FEBELFIN et les organisations
des classes moyennes, nous évaluerons, notamment via
I’Observatoire des PME, la loi du 21 décembre 2013 ré-
équilibrant les droits et devoirs des préteurs et emprun-
teurs, en vue de renforcer I’acces au crédit des entre-
preneurs. En effet, une PME sur trois dit avoir renoncé a
demander un crédit, de peur d’un refus ou d’exigences
excessives. Plus d’une PME sur dix (12,9 %) s’est vue
refuser du crédit bancaire en 2012. Pour les plus petites
entreprises, c’est plus d’une TPE sur cing (22,7 %). Il est
capital que les acteurs bancaires retrouvent le chemin
de leur mission de base: le soutien a I’économie réelle.

Comme annoncé dans I’accord de majorité, le Gou-
vernement examinera aussi, dans le courant de 2015,
des mesures telles que I'introduction de la compensa-
tion 1égale selon le modeéle néerlandais, I’extension de
I’'usage d’un compte tiers a chaque entreprise qui regoit
un acompte de ses clients, I’extension de I’accés au
registre de la banque centrale dans le cadre de la saisie
a chaque créancier et I'intégration des messages de
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de integratie van de faillissementsberichten en de col-
lectieve schuldenregelingen in het publiek toegankelijke
deel van het centraal beslagregister.

Tot slot wil ik in het verlengde van het regeerakkoord
gericht actie ondernemen naar de gefailleerden toe. |k
zal, in overleg met FEBELFIN en de organisaties van de
middenstand, de mogelijkheden onderzoeken om het
krediet te herstellen aan ondernemers die herstarten.

Ik wil grondig nadenken over het tweedekansonder-
nemerschap. De verschillende “tweede kans”-voorzie-
ningen voor ondernemers die vrijwillig een niet-leefbare
activiteit hebben stopgezet, zullen dus worden uitge-
breid, met name via een aanpassing van de wettelijke en
reglementaire bepalingen betreffende de faillissementen
aan de wet betreffende de continuiteit van de onderne-
mingen en de verschoonbaarheid van de gefailleerde.
We mogen niet vergeten dat in 2013 12 306 onderne-
mingen failliet gegaan zijn in Belgié, wat overeenkomt
met een toename met meer dan 11 % in vergelijking met
het vorige record van 2012 (11 052 faillissementen). De
regering zal bovendien risicokapitaal stimuleren ten-
einde het eigen vermogen van onze ondernemingen te
versterken. De regering zal onderzoeken hoe een nog
betere samenwerking met de multilaterale investerings-
en ontwikkelingsbanken tot stand kan worden gebracht
teneinde onze bedrijven zo dicht mogelijk te betrekken
bij hun activiteiten.

3. Administratieve vereenvoudiging

De derde as zal gewijd zijn aan de administratieve
vereenvoudiging. We kennen de algemene doelstelling
die de regering zich gesteld heeft: de administratieve
lasten met 30 % verminderen. |k zal erop toezien dat
er vanaf 2015 maatregelen genomen zullen worden die
het mogelijk zullen maken deze doelstelling te halen. In
dit opzicht zal ik de denkoefening starten om de rol van
de Kruispuntbank van Ondernemingen geleidelijk te
versterken zodat elke nutteloze vraag naar documenten
aan ondernemingen vermeden wordt. Het takenpak-
ket van de ondernemersloketten zal ook ge-evalueerd
moeten worden om de administratieve kost voor de
ondernemingen te doen dalen.

De nadruk zal worden gelegd op de ontwikkeling
van de elektronische facturatie, met name in de relatie
tussen de overheid en zijn leveranciers.

Het doel van de administratieve vereenvoudiging zal
in het bijzonder betrekking hebben op de toegang van
KMO'’s tot overheidsopdrachten. Daarvoor zal er overleg
worden opgestart met de betrokken beroepsfederaties.
Deze doelstelling zal ook worden nagestreefd via een
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faillites et de reglement collectif de dettes dans la partie
accessible au public du registre central des saisies.

Enfin, je souhaite dans la droite ligne de I’accord
gouvernemental mener une action ciblée vers les faillis.
J’examinerai, en concertation avec FEBELFIN et les
organisations des classes moyennes, les possibilités
de rétablir le crédit aux entrepreneurs qui redémarrent.

J’entends mener une réflexion approfondie sur I’en-
trepreneuriat de la seconde chance. Les différents dis-
positifs “seconde chance” pour les entrepreneurs ayant
arrété volontairement une activité non viable seront donc
étendus, notamment via une adaptation des disposi-
tions légales et réglementaires relatives aux faillites, a
la loi sur la continuité des entreprises et I’excusabilité
du failli. Rappelons qu’en 2013, 12 306 entreprises ont
fait faillite en Belgique, ce qui représente une hausse
de plus de 11 % par rapport au précédent record de
2012 (11 052 faillites). Le gouvernement encouragera
par ailleurs le capital a risque afin de renforcer les fonds
propres de nos entreprises. Le gouvernement exami-
nera la fagon de parvenir a une meilleure coopération
avec les banques multilatérales d’investissement et de
développement afin d’associer aussi étroitement que
possible nos entreprises dans leurs activités.

3. Simplification administrative

Le troisieme axe sera consacré a la simplification
administrative. Nous connaissons I’objectif général que
s’est fixé ce Gouvernement: générer 30 % d’économies
au bénéfice des entreprises. Je veillerai dés 2015 a ini-
tier les mesures qui permettront d’atteindre cet objectif.
A cet effet, j’initierai la réflexion visant au renforcement
progressif du rOle de la Banque-Carrefour des Entre-
prises de maniere a prévenir toute demande inutile de
documents aux entreprises. Les missions des guichets
d’entreprises devront également étre évaluées afind’en
réduire le colt administratif pour les entreprises.

L’accent sera mis sur le développement de la factu-
ration électronique, notamment dans la relation entre
les autorités publiques et leurs fournisseurs.

L’objectif de simplification administrative concernera
particulierement ’accés des PME aux marchés publics.
Pour ce faire, une concertation sera ouverte avec les
fédérations professionnelles concernées. Cet objectif
sera également poursuivi a travers une réflexion visant
a la simplification des obligations des entreprises en
matiére de publication des comptes annuels, ici encore
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denkoefening gericht op de vereenvoudiging van de
verplichtingen van de ondernemingen inzake de publi-
catie van de jaarrekeningen, ook weer in overleg met de
betrokken actoren, met name de beoefenaars van een
cijferberoep. Tot slot zal ik toezien op de ontwikkeling
van het luik KMO in de regelgevingsimpactsanalyse die
onder de vorige legislatuur werd ingevoerd.

4. Internationalisering

De vierde as zal worden gewijd aan de ontwikkeling
van maatregelen met het oog op een betere internati-
onalisering van de KMO’s. Hiervoor zal ik bijzondere
aandacht besteden aan de vereenvoudiging van de
administratieve procedures verbonden aan de aanvra-
gen tot financiéle steun en aan de export. Hetzelfde
zal gelden voor de ontwikkeling van technische steun
aan ontwikkelingsprojecten in het buitenland van onze
KMO'’s.

5. Sectorale maatregelen

De vijfde as zal gericht zijn op de ontwikkeling van
sectorale maatregelen, steeds in nauw overleg met de
betrokken actoren.

Tegen die achtergrond zal ik toezien op de hervor-
ming van de ordes en instituten die de gereglementeer-
de beroepen omkaderen die onder mijn bevoegdheid
vallen. Daarvoor zal ik systematisch in nauw overleg
met de betrokken sector werken. Deze hervorming zal
erop gericht zijn, al naargelang de gevallen, de interne
structuren van deze ordes en instituten te hervormen
en/of de regels inzake de toegang tot het beroep te
herzien, Wat de ambachten betreft, zal ik waken over
de invoering van de verschillende besluiten die on-
ontbeerlijk zijn voor de goede uitvoering van de wet
van 9 maart 2014 houdende wettelijke definitie van de
ambachtsman. Hetzelfde zal gelden voor de wet van
24 april 2014 betreffende de organisatie van de ver-
tegenwoordiging van de zelfstandigen en de KMO'’s.

Ik zal bijzondere aandacht besteden aan de hore-
casector. In dit opzicht zal ik een horecaplan invoeren,
dat integraal deel zal uitmaken van het KMO-plan, met
specifieke maatregelen inzake tewerkstelling en admi-
nistratieve vereenvoudiging.
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en concertation avec les acteurs concernés, notam-
ment les professionnels du chiffre. Je veillerai enfin au
développement du volet PME de I'analyse d’impact
des réglementations mise en place sous la Iégislature
précédente.

4. Internationalisation

Le quatrieme axe sera consacré au développement
de mesures visant a assurer une meilleure internationa-
lisation des PME. A cette fin, j’accorderai une attention
particuliere a la simplification des procédures adminis-
tratives liées aux demandes de soutien financier et aux
exportations. Il en sera de méme pour le développement
d’une assistance technique pour les projets de déve-
loppement a I’étranger de nos PME.

5. Mesures sectorielles

Le cinquieme axe visera a développer des mesures
sectorielles , toujours en étroite concertation avec les
acteurs concernés.

Dans cette perspective, je veillerai a réformer les
ordres et instituts qui encadrent les professions régle-
mentées qui relevent de mes attributions. Pour ce faire,
je travaillerai systématiquement en étroite concertation
avec le secteur concerné. Cette réforme visera, selon
les cas a réformer les structures internes de ces ordres
et instituts et/ou révoir les régles concernant ’acces a la
profession. Pour ce qui concerne I’artisanat, je veillerai
a mettre en ceuvre les différents arrétés indispensables
a la bonne exécution de la loi du 9 mars 2014 portant
définition légale de I'artisan. Il en ira de méme pour la
loi du 24 avril 2014 relative a I’organisation de la repré-
sentation des indépendants et des PME.

J’accorderai au secteur de I’Horeca une attention
toute particuliere. A cet effet, je veillera a mettre en
place un plan Horeca, faisant partie intégrante du plan
PME, comprenant des mesures spécifiques en matiere
d’emploi et de simplification administrative.
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LANDBOUW
Internationaal beleid en Europese Unie

Op internationaal vlak zal de aandacht gaan naar de
bilaterale onderhandelingen over het vrijhandelsakkoord
tussen de EU en de VS met het oog op het behoud van
ons landbouwmodel en de belangen van onze Belgische
en Europese landbouwers, met bijzondere aandacht
voor de inaanmerkingneming van de “non-trade con-
cerns” (sanitaire normen, dierenwelzijn, sociale en met
name milieunormen) en om te vermijden dat producten
die niet overeenkomen met onze standaarden worden
verkocht in Europa.

Naar aanleiding van het Russische embargo dat tal-
rijke landbouwsectoren zwaar getroffen heeft, zoals de
fruit- en groentesector, de varkenssector, de zuivelsec-
tor... doet de federale regering er alles aan, in overleg
met de gewestregeringen, om Europa te overtuigen
gepaste en gerichte steunmaatregelen in te voeren, met
budgetten die geen impact hebben op de landbouw-
budgetten. Het gaat immers om een crisis verbonden
aan het buitenlands beleid van de EU en waarvoor
de landbouwsector helemaal niet verantwoordelijk is;
de middelen die moeten worden aangewend voor de
financiering van de steunmaatregelen, moeten dus uit
de Algemene Begroting komen.

Federaal binnenlands beleid

Het Prijzenobservatorium is belast met de analyse
van de marges en de detectie van elke abnormale
variatie van de prijzen voor producten of diensten. EIk
kwartaalverslag van het Observatorium (dat ook de
prijzen volgt van andere consumptiegoederen) wijdt ook
bijzondere aandacht aan de evolutie van de prijzen in
de voedselketen. Zijn analysecapaciteit in dit domein
zal worden behouden, zelfs versterkt.

Het Prijzenobservatorium neemt ook deel aan de
voortdurende evaluatie van de impact van het Rus-
sische embargo op de agro-voedingssector en voert in
dit kader analyses uit. De regering zal waken over de
bestendiging van de fiscale vrijstellingsmaatregelen voor
de steun van het GLB die momenteel van toepassing zijn
tot de inkomsten van 2014. Zij zal in 2015 onderzoeken
of een carry back regeling voor de verliezen als gevolg
van weersomstandigheden geimplementeerd zou kun-
nen worden voor de sector.
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AGRICULTURE
Politique internationale et Union européenne

Sur le plan international, I’attention sera portée en
2015 sur les négociations bilatérales relatives a I’accord
de libre-échange UE-USA en vue de préserver notre
modeéle agricole et les intéréts des agriculteurs belges
et européens, avec une attention particuliére pour la
prise en compte des “non-trade concern” (normes
sanitaires, bien-étre animal, normes sociales et envi-
ronnementales notamment) et en vue d’éviter que des
produits ne correspondant pas a nos standards soient
commercialisés en Europe.

Suite a I’embargo russe frappant de plein fouet de
nombreux secteurs agricoles, comme celui des fruits et
Iégumes, du porc, du lait,... le Gouvernement fédéral, en
concertation avec les Gouvernements régionaux, mettra
tout en ceuvre pour convaincre I’Europe d’actionner
des mesures de soutien adéquates et ciblées, avec des
budgets qui n’impactent pas les budgets agricoles. Il
s’agit en effet d’une crise liée a la politique étrangére
de I’'UE et pour laquelle le secteur agricole n’est abso-
lument pas impliqué a la cause; les moyens utilisés pour
financer les mesures de soutien doivent donc provenir
du Budget général.

Politique intérieure fédérale

L'Observatoire des prix est chargé d’analyser les
marges et la détection de toute variation anormale du
prix des produits ou services. Chaque rapport trimes-
triel de I’Observatoire (qui suit également I’évolution
des prix d’autres biens de consommation) consacre
également une attention particuliére a I’évolution des
prix dans la chaine alimentaire. Sa capacité d’analyse
en ce domaine sera maintenue, voire renforcée.

L'Observatoire des prix participe également I’'éva-
luation continue de I'impact de ’embargo russe sur le
secteur agro-alimentaire et effectue des analyses dans
ce cadre. Le Gouvernement veillera a pérenniser les
mesures d’exonérations fiscales portant sur les aides
de la PAC qui sont actuellement applicables jusqu’aux
revenus de I'année 2014. Il examinera en 2015 si un
reglement “Carry Back” pour les pertes résultant de
conditions climatiques pourrait étre implémenté pour
le secteur.
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De mogelijkheid voor de landbouwer om beroep te En concertation avec les organisations agricoles, la
doen op de wet continuiteit ondernemingen en de col- | possibilité pour I'agriculteur de faire appel a la loi sur la
lectieve schuldenregeling zal ook vanaf 2015 worden | continuité des entreprises et au réglement collectif de
onderzocht in overleg met de landbouworganisaties. dettes sera examinée dées 2015.

De minister van Middenstand, Zelfstandigen, Le ministre des Classes moyennes,
KMO'’s, Landbouw en des Indépendants, des PME, de I’Agriculture
Maatschappelijke Integratie, et de I’Intégration sociale,
Willy BORSUS Willy BORSUS
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